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EN Specific types only
DE Nur besondere Typen

CS Pouze specifické typy
EL Movo ouykekpipévol TUTTOL
BG Camo 3a onpeaeneHun moaenu
HR Samo odredene vrste

ET Ainult teatud tulbid

HU Csak bizonyos tipusoknal

LT Tik konkretus tipai

LV Tikai specifiski tipi

SK Len Specifické typy

RO Numai pentru anumite tipuri
SL Le pridolocenih vrstah

FR Certains modeéles uniquement SR Samo specificni tipovi EN User manual KK Maitaanarylubl HycKayAbifbi SR Korisnicki priruc¢nik
NL Alleen bepaalde typen UK Jlnwe okpemi Mogeni DE Benutzerhandbuch PL Instrukcja obstugi UK TMociBHuk kopucTysasa
DA Kun specifikke typer MK Camo ogpeneHv Moaenm FR  Mode d'emploi CS  Piirucka pro uzivatele MK YnatcTBo 3a Kopucterbe
FI' Vain tietyt mallit SQ Vetém llojet e vecanta NL  Gebruiksaanwijzing EL  Eyxeipidio xpriong SQ Manual pérdorimi
NO Bare spesiﬁkke typer KO %753' %% O” at 6H I:o'l' DA Brugervejledning BG PwkoroacTso 3a notpebutens KO At MENM
SV Endast specifika typer TH Lawwmdaﬁuwhﬁyfu FI  Kéyttsopas HR  Korisnicki prirucnik TH qfanly
IT Solo per modelli specifici SC 1XPR4FEZRE NO Brukerhdndbok ET Kasutusjuhend SC HFF/
ES Solo modelos especificos TC B4FEaty SV Anvdndarhandbok HU Felhasznaloi kézikonyv TC (FERFEM
PT Apenas tipos especificos MS Jenis tertentu sahaja IT  Manuale utente LT Vartotojo vadovas MS Manual pengguna
| RU TonbKo anst HeKOTopbIx Moaenew VI Chi cé & mét s6 kiéu nhat dinh ES Manual del usuario LV Lietotaja rokasgramata VI Hudng dan st dung

1 I I TR Yalmzca belirli modellerde ID Hanya tipe tertentu saja PT Manual do utilizador SK  Prirucka uzivatela ID  Buku Petunjuk Pengguna
KK Tek Keitbip MOAEGAbAEPI YLWIH FaHa el sl hid FA RU PyxosoacTso monbsosatens RO Manual de utilizare ks slaiol,
PL Tylko okreslone typy PAHIRTON &\jsi AR TR Kullamm kilavuzu SL  Uporabniski priro¢nik pascwll Juds



P/ NS

i‘::! www.philips.com/support

P/ I\

2E% www.philips.com/support

N

www.philips.com/support

COTTON

SILK

.
SYNTHETICS

EN

DE

FR

NL

DA

FI

NO

Preparing for use
Smoke can be visible during the first use, and it is normal. This ceases after a
short while.

Fiir den Gebrauch vorbereiten
Bei Erstgebrauch des Bligeleisens kann Rauch entstehen. Dabei handelt es sich
um einen normalen Vorgang, der sich jedoch nach kurzer Zeit einstellt.

Avant utilisation
De la fumée peut étre visible lors de la premiére utilisation. Il s'agit d'un
phénomeéne normal. Cela cesse apres un bref instant.

Klaarmaken voor gebruik
Bij het eerste gebruik kan er rook ontstaan. Ditis normaal. Dit zal vrij snel verdwijnen.

Klargoring
Rog kan vaere synlig ved forste brug, og det er normalt. Dette ophorer efter kort tid.

Kayttoonoton valmistelu

Ensimmaisen kdyton aikana voi nakya savua, mika on normaalia. Tama loppuu
vahan ajan kuluttua.

For bruk

Ved forste gangs bruk, kan det hende at du ser royk. Dette er vanlig. Dette gir seg
etter en liten stund.
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SV Forberedelser infor anvandning

Rok kan synas under den forsta anvandningen. Det ar normalt. Det upphor efter

en kort stund.
IT Preparazione per l'uso

Durante il primo utilizzo si potrebbe notare del fumo, € normale. Tale fenomeno

@ destinato a scomparire in poco tempo.

ES Preparacion para su uso
Es normal ver humo durante el primer uso. Dejara de ocurrir al cabo de un rato.

PT Preparar para a utilizacao
E possivel que veja fumo durante a primeira utilizagao. Isto é normal.
Isto deixa de acontecer passado pouco tempo.

RU lMoarotoBka npubopa K pabote
Bo Bpemsi nepBoro Ncnosnb3oBaHWs Bbl MOXeETe YBUAETb [AbIM; He
BOJSIHYNTECh, 3TO HOPMasibHO. BCKOpe siBNeHne ncuesHer.

TR Cihazin kullamima hazirlanmasi
Ik kullamm sirasinda duman gortlmesi normaldir. Bu, kisa bir stre
sonra duracaktir.

KK TMaiaaraHyra aaibiHAQy

YTIKTI aAFall peT narAaAaHFaH Kesae WamManbl TYTiH WbIFYbl MyMKIH. By

as yaKbITTaH KewiH XKOFaAaAbl.

PL Przygotowanie do uzycia
Podczas pierwszego uzycia moze by¢ widoczny dym. Jest to zjawisko
normalne. Zjawisko to ustanie po krotkiej chwili.

CS Priprava k pouziti
Béhem prvniho pouziti se muze objevit kouf, je to normalni. Brzy to vsak
prestane.

EL TMpoeTopacia yia xprion
Mrmopel va gpdavioTel kammvog katd Tny TTpwTn Xeron. AuTo eival
dUoLoNoYIKS. AUTO TO GALVOIEVO OTAUATA LETA ATTO AlyO.

BG lMNoarotoBkKa 3a ynotpeba
Bb3MOXKHO e fa ce 3abenexkin Anm rno Bpeme Ha nbpsara ynorpeba
TOBa e HopMastHo. ToBa Lile Crpe cref KpaTbK nepuom oT Bpeme.

HR Priprema za uporabu
Prilikom prve uporabe moze se primijetiti dim, sto je normalno. To c¢e
ubrzo nestati.

ET Kasutamiseks valmistumine

Esmakordsel kasutamisel voib eralduda suitsu, kuid see on normaalne.

See kaob mone aja moéoddudes.

HU El6készités a hasznalatra
Az elsé hasznalat kozben elképzelhetd, hogy fiist jelenik meg, ez
normalis jelenség. Ez a jelenség rovid id6 alatt megszUnik.

LT ParuoSimas naudoti
Naudojant pirma karta gali pasirodyti dumu. Tai yra normalu. Netrukus
jie dingsta.

LV SagatavosSana lietosanai
Pirmas lietosanas reize var bat redzami dimi, un tas ir normali. Péc
neilga laika tas parstas kupet.
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X
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Priprava na pouzitie
Pocas prvého pouZzitia moze byt viditelny dym, ale ide o normalny jav.
Po kratkom case to vSak prestane.

RO Pregétirea pentru utilizare

SL

SR

UK

MK

SQ

KO

TH

SC

TC

MS

Vi

In timpul primei utilizari poate sa apara fum. Acest lucru este normal.
Acest fenomen inceteaza in scurt timp.

Priprava pred uporabo

Pri prvi uporabi se lahko vidi dim, kar je obicajno. Ta pojav ez nekaj ¢asa izgine.

Pre upotrebe

Tokom prve upotrebe mozda cete videti dim, to je normalna pojava. To ¢e ubrzo
nestati.

MlinrotoBKa 10 BUKOPUCTAHHA
[1iA Yac NepLIOro BUKOPUCTaHHS MOXe BYTW NOMITHUIA AnMm, | Lie HopManbHo. Lie
HE32063POM NPUNUHUTHCS.

MoaroToBKa 3a ynotpeba

Mpw npBara ynotpeba Moxe Aa ce 3abene3xi Yaf, Ho Toa e HOPMasTHO.
YanoT ncuesHyBa no KpaTok nepuof.

Pérgatitja pér pérdorim

Mund té shfaget tym gjaté pérdorimit té paré dhe dicka e tillé éshté normale.
Kjo pushon pas pak castesh.
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Bersedia untuk menggunakan

Asap akan keluar semasa penggunaan pertama tetapi ini perkara biasa. Asap akan
berhenti setelah seketika.

Chudn bi st dung may

Ban c6 thé thay mot ft khdi béc ra khi str dung 1an ddu. Day I hién tuong binh thudng,
Hién tuong nay s& dimg sau mot khodng thoi gian ngdn.

Menyiapkan penggunaan

Mungkin terdapat asap pada penggunaan pertama, hal ini normal. Ini akan berhenti

setelah beberapa saat.
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Vzrotosutens: “Ounnnc KoHcblomep Nandcrann 6.8, Tyccenamenen 4, 9206 AL, [paxTeH,

Hwoepnanopb!

VIMnopTep Ha Teppurtopmio Poccumn n TamoserHoro Coioza: OO0 “OUIUINC, Poccuinckas
Denepauys, 123022 r. Mocksa, yn. Ceprea Makeesa, .13, Ten. +7 495 961-1111

[N BbITOBBIX HYXKM,

Knacc 3awmTbl OT NOPaXKEHWA 3NeKTpuYeckm Tokom: Knacc |

CpnenaHo B VHpoHesun

CBopgHas Tabnuua napaMeTpoB mogenen (Tunoe):

Mogpaenb (Tvn) SneKTpuyeckue napameTpbl ABTOOTKIIOUEHNE

DST5010, DST5020
DST502T 2000-2400 BT, 220-240 B, 50-60 I4 Het
DST5030, DST5031 2000-2400 BT, 220-240 B, 50-60 I4 na
DST5040, DST5041 2200-2600 Br, 220-240 B, 50-60 I, na
YcnoBusi XxpaHeHusi, SKCrulyaTauumn
Temnepartypa +0°C-+35°C
OTHOCKTENbHAA BNAXHOCTb 20% - 95%
AtmochepHoe naBneHve 85 - 109 kPa

By yriri

Onaipywi:“"Ouannc KoHcelomep AaiidcTaiia BB, Tyccenavenen 4, 9206 AA, ApaxTeH, HuaepaaHabl.
Peceit xare KeaeHaik Oaak TepputopuscsiHa MnopTTaywwbt: " OUAMC LUK, Peceit Deaepaumacsl,
123022 Mackey kanacsl, Cepreit Makees ketedi, 13-yi, Tea. +7 495 961-1111.

TYPMbICTbIK KaXETTIAIKTEPre apHaAFaH

DAEKTP TOrbIMeH 3aKbIMAAHYAAH KOpFay Kaackl: Kaacc |

MHaoHesnaaa acasraH

MubIHTBIK KecTe nap TPAEpIHi p (TunTepi):
Moaenb (Typi) DAeKTp napameTpAepi ABTOMaTThI TYPAE oLy
DST5010, DST5020
DST5021 2000-2400 BT, 220-240 B, 50-60 Iy Aok

DST5030, DST5031

2000-2400 B, 220-240 B, 50-60 'y

ns

DST5040, DST5041

2200-2600 Br, 220-240 B, 50-60 'y

ns

Cakray wapTrapbl, naiAaraHy

TemnepaTypa +0°C-+35°C
CanbICTbIPMAAbI bIAFAAABIALIK 20% - 95%
ATMOCHEPaNbIK KbiChiM 85 - 109 kPa
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